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[TpeucacHTHBIC PCHOMEHBI XapaKTCPU3YIOTCS Ileap cTaTbu COCTOUT B BBISIBICHHUH TPYIHOCTCH,
JIHHIBOKYJIBTYPOTIOTHUECKOH CTICM(HIHOCTRIO M TEM  Cg3aHHBIX C pacro3HaBaHHEM H aJCKBATHOH mepe-
CaMBIM MPCACTABJISIIOT CIOKHOCTh JUIS MCPEBOAA.  naueif KyIBTYPHO CICLU(DHUUCCKUX AMTIO3HIT HA pyC-
OaHuM M3 BUAOB NPCLCACHTHBIX (PCHOMCHOB SIBIA-  cprif s3bIK TIPH MEPEBOJIE AMEPHKAHCKHAX MYJTBTHILTH-
CTCSl AILTIO3USA, KOTOPAsi COYCTACT B Ce0C BMEMCHTBI  kaymoHHBIX (HIBMOB.

MPCLCACHTHOH CHTYALHH, MPCLCACHTHOrO MMCHH, YTIO- Marepuanom uccre0BaHHS MBI H30panu ame-
MHHAHHs. AJCKBATHOCTh M TOYHOCTb MEPCAAYH JaH- PHKAHCKHE NPONAraHIHCTCKUE MYIBTUILTHKALHOHHBIC
HBIX CAMHHIL SIBISCTCS COKHOH 327a4CH, UTO ONPE-  dyympmer BpemeH BTopoit MupOBOI BoitHbL. «Herr
JACACT AKTYaNbHOCTh HAMICH PaGOTHI. Meets Hare» — «l'epp ecmpeuaem xponuxa (3aii-

OGBCKTOM HCCICAOBAHMS SBISIOTCA ANMOSMH,  yqy). unu «baes Bannu u I'epp» — KOPOTKOMETpaK-

3a()MKCHPOBAHHBIC B AHITION3BIMHBIX MYTBTHIUIMKAUA-  Hyrif MyTHTHITMKALMOHHBIA (uiasM cryaun Warner

OHHBIX d]Hﬂb\'IaX, H HX PYCCKOA3ZBI'THBIC TICPCBOABIL. Bros. pictures H3 CEepHH Merrie Melodies peKHUC-
[TpeameTom — cpeacTBa BOCIPOM3BEACHHS Al cépa dpuma Ppenenra. Guasm Beimen 13 sBa-
JIO3HH B PYCCKOA3BITHBIX MEPEBOIAX. ps 1945 [9]. [Tokas u aucTpUOYLMS JAHHOTO MYJIBT-
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¢buabMa ABIAETCA MOJ HEO(ULIMAIBHBIM 3aIPETOM
ctvaun Warner Bros. Pictures BcaeacTeue ockop-
OMTCIBHOTO H HEMPHEMIICMOTO HCTIONB30BAHHS OOITb-
IIOTO KOTHUYECTBA HALMCTCKON CHMBOTHKH H IIYTOK
Ha JaHHYIO TeMy. Eme oauH kopoTkoMeTpasKHbIH
mvasthunsm — «Blitz Wolf» — «bnuy Boax» (apyroe
HazBaHue « Ipu nopocéuxa u Adoiv@ Boax») — Ko-
MEIUHHBIH MyasTQUIBM, BeIMyLICHHBIH B 1942 roay
kommanueit Metro-Goldwyn-Mayer, pexuccép Teke
DiiBepu. PunpM HOMHHHpPOBAICH Ha peMuo «Oc-
kap» B 1942 roay [8].

ANTIo3us MPEACTaBIACT COO0H COLMANBbHO OOy-
CTIOBNICHHBIN CTHIUCTHUECKHUN MPHUEM M OJHOBPEMEH-
HO CPEACTBO €ro CO3AaHMs, OHA SIPKO MILTIOCTPHPYET
HOPMHPYIOLIHH U MPESANHCHIBAIOIINH XapakTep ooLe-
CTBCHHBIX LICHHOCTCH. BO3HHKHOBEHHE Psiga HOBBIX
NpPeACTaBICHHH, NOPOXKACHHBIX MTO3HAHHEM H OCBOC-
HHEM JICHCTBUTCIIBHOCTH, MPHBEIO K 3HAMHTCIBHBIM
M3MCHCHUSIM B TIOHSITHHHOM BOCTIPHUSITHH MHUPA JTFOAb-
MM, TOBOPSIIIUMH HA JAHHOM SI3BIKC, M aKTYaTH3aLus
TEX HJIM HHBIX 00Pa30B B SI3BIKE B MPOLIECCE BTOPHY-
HOH HOMHHALIMH TOMOTAET CBSI3aTh BOCAHHO LICTIOUKY
Pa3BUTHS U CTAHOBJICHH:I HALMOHAIBHOTO CAMOCO3HA-
HUS U KyABTYPHI [2].

B HaweMm uccriea0BaHUH MBI PELIHIH OOPATHTECS
K PodIeMe pacIio3HaBAHUS U IICPEIATH MATOU3BECT-
HBIX KYJIBTYPHO CICLH(PHICCKUX A/ITIO3UN C aHTTHI-
CKOTO Ha PYCCKHH s13b1K. B mporecce nepeBoaa ayauo-
BU3YQJIBHOTO MaTCpHaIa, B TOM YHCIIC MYIbTHITIHKA-
LUOHHBIX (PHIBMOB, OCHOBHAS 3aJa4a MEPEBOAUHKA —
coxpanuts nparmarudcckuii 3¢ dekr. Uccaeaopare-
JIM MOIaTal0T, OJAHAKO, YTO BOCIPOH3BEACHHE I0OMOPA
U IMOLIMOHA/IbHOI'O BO3CHCTBHUS HAa 3PUTEIIS HE BCEr-
Ja BO3MOXKHO 0€3 aAanTaliy OPUrHHATBHOTO TEKCTA
B LICICBOH Ky/lbType. besycnosHo, cTpareruu u cro-
coOBl BOCTIDOM3BECHUS ATIO3MH SBISAIOTCS CHTYa-
THBHBIMH M HE MOTYT ONPEACHATHCS KaK OOLIHE.
Beibop cpeacTB BOCTIPOH3BEACHUS HHTCPTEKCTYAIb-
HBIX JICMEHTOB 3aBUCHT, MPEAIE BCEIO, OT THIA TEK-
CTa, KOTOPBIH MPEACTOUT MHTEPHPETUPOBATh, Mpar-
MatH4ueckoro 3(dexra u CTEneHU CBCACHHUSI UMILTH-
uuTHOH uHpopmaumu. Hecmorps Ha Bce TpyaHOCTH,
KOTOPBIE BOZHHKAIOT B IPOLIECCE NEPeIaH aUTO3HH,
PEKOMEHAYETCS MAKCUMAIbHO COXPAaHATh 00BEM
SKCTPATHHIBHCTHYCCKOH MH(POPMALIMH U HCKATh
ONTHUMAJIBHBIC PCLICHHS AKTYAIH3ALMH ABTOPCKOM UM-
IUTMKALIMH, a TAKXKE Pa3BUBATh ATIO3UBHYIO KOMIIC-
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TCHTHOCTb M HMCCJICA0BATh BEPTHKAIbHBIH KOHTEKCT
Ha VPOBHE C TOPH30HTANBHEIM |1, ¢. 36].

Urak, gaauM ONpeacicHHEC JAaHHOMY (DCHOMCHY
H PacCMOTPHUM BO3MOXKHBIC CPCACTBA TICPEJAduH af-
JFO3UH B LENCBOH KYIBTYpE.

ATIO3Hs KaK PEUeBOE CPEICTBO — 3TO CTHIIHCTH-
YCCKHUH MPHEM, CBSI3aHHBIN C HCTIONB30BAHHEM B TCK-
cte (POTBKIOPHOTO, JTHTEPATYPHOTO, HCTOPHYECKOTO
unu ObiToBOro (pakta, a takke u3BectHoro adopuc-
THYECKOTO BBIPAXKCHHS, KPBIIATOTO CJIOBA, UAHOMBI
[7, c. 13]. Ammro3us, kak MpOsIBICHHE TEKCTOBOM KaTe-
rOPHH HHTEPTEKCTYANBHOCTH, SIBISICTCS] CTUIIMCTHYCC-
KHM TIPHEMOM, OHA 00OTralaeT TeKCTOBYIO HHpopma-
LIHIO, MIPHIACT €i BHIPA3UTEIbHOCTH, CO3ACT aCCOLH-
auuu, HaMmekasi Ha coObITHsA, (PAKTHI M MEPCOHANKCH
U3 APYTHX TEKCTOB [6, ¢. 523]; oHA KCIITHLMTHO WIH
UMITTHLIATHO ane/THPYET K YIKE H3BECTHOMY KOHLICI-
TV, He hopmupys HOBOro koHuenta |3, ¢. 142]; anmo-
3Hs SBISCTCS CPCACTBOM BBIPAKCHHS KOMHYCCKOTO
U HPOHHYECKOro 3¢ deKTa, aBTOPCKOH MOJATBHOCTH,
MUMITTHLATHOH XapaKTEePUCTHKH IIEPCOHANKA, AKTYAITH-
3UPYET HAMEK B LUMPOKOM KOHTEKcte [4, ¢. 91].

K ocHoBHBIM KpuTEpHsiM BhIOOpa CPEACTB mepe-
BO/A /UTFO3HOHHBIX UMEH COOCTBEHHBIX OTHOCST CJIc-
AVIOIIKE MapaMeTpsl: CTCTICHb Y3HABAGMOCTH aJlTIO-
3UM B KYJIBTYPE PELIMITUEHTA, JOMUHAHTHAS CTUJIMC-
THUYCCKash QVHKIHS AJUTIO3HH, €€ THII, XapakTep TeK-
CTa ¥ 3HAYUMOCTb a/Tr03uu. OCHOBHBIMU MPUEMaMHU
NEPECaavy JAHHBIX ATIO3HH Ha3bIBAIOT. 1) momHbIC
COOTBETCTBHUSL, 2) YACTUYHBIC COOTBETCTBHUS, 3) yTOU-
HSOLUE nepeBoa, 4) KOMMEHcaLusi, 5) OmyLICHHUE.
Oanu mpHEMbl HCIIOAB3VIOT A1sI TEPEAAYH OOLICKY/Ib-
TYPHBIX HA3BaHUH, APYrue — AIs MEpeiadd Majo-
H3BECTHBIX a/UTFO3HIH [3].

Jlns mepeBoaa anIO3HOHHBIX BBIPAKCHUH Npude-
raroT k. 1) quratHOMY nepeBoay, 2) CEMaHTHKO-
CTHIINCTHYECKOMY TNEPEBOAY, 3) rpaduueckoMy map-
KHUPOBAHHIO AJLTIO3HH, 4) KOMITCHCALIMOHHBIM ITPHEMAaM,
5) onywenuro. Kak npaBuio, ManoH3BECTHBIC ATIO-
3UH TICPEAAIOT OPH MOMOIIM KOMIICHCALIHOHHBIX MPH-
€MOB yTouHeHHst uiH niepedpazuposanus [3]. Ognaxo,
€CIH Peub HACT O MATOHH(OPMATHBHON JTOKAIbHOM
QIUTIO3HH, OTCYTCTBHE NIEPEBOAA KOTOPOH HE MOBIHSIET
Ha CMBICT, BO3MOKHO HCIIO/Ib30BATh OMYIICHHE.

PaccMoTpuM mpHMEpBL M COCOOBI MEpEeBOAA
AJUTFO3UMH Pa3HBIX KIAaccoB (KuHemaTorpaduueckue,
HecCHHbIC, ONBKIOPHBIC, KPbIIATHIC, ATUTHO3HOHHBIC
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HMEHA COOCTBCHHBIC) HA HWILTIOCTPATHBHOM MaTepHa-
ne. Herr Meets Hare — I'epp ecmpeqaem kpoiuxa,
um baez bannu u 'epp. Menoausi B Hauaae MyJsbT-
(uIpMa B rpOMOrTACHas IOCTYIIE OTPOMHOTO TOICTO-
IO OXOTHHKA B HEMELIKOH ofexkae (ammosus Ha [epma-
Ha [epunra — Hermann Goering) no necy CUMBOIIH-
supyet mouup [epmannu. Ero cobaka 3ameuact kpo-
nuka. [TocnegHui BBIMPBITUBACT U3 BBIPBITOTO MM TOH-
HEMsI mepes ykazareneMm ¢ Hagnucero Black Forest
(B mepeBoae — Yeprwiii nec). Ito anmrosus Ha [sapi-
Banba (HeM. Schwarzwald), — rOpHBIH MacCHB B 3eM-
ne baaeH-Broprembepr Ha toro-zamaae ['epmanun.
B pvkax v kponuka kapra CLUA, Ha xotopoii ykazaH
OVTh CICAOBAHMS, & TAK K€ BUAHBI HA3BAHHS T'OPOIOB
Albuquerque w Las Vegas (Aavbyrxepre u Jlac
Bezac). Kpomuk cMOTPHT Ha yKa3aTelb H TOBOPHUT:

Tax u 3uan, ymo HY»#CHO ObL10 C@ePHYMb Halle-
60, nocie @aropudel. B opurunane — Albuquerque
(naute npumevanue: AnbOyKCpKE — TOPOJ B IUTATEC
Hero-MekcHko).

31ech CuMTaEM HEOOXOAMMBIM J1aTh HCTOPHYEC-
KYI0 CIpaBKy, KaK 0 MapuipyTe CJICJOBaHH, TaK
U 0 3HAUUMOCTH ropoaa AnbOyKepKe B BOCHHBIC FO/BI.
Wrak, mapmpyt, yKkazaHHBIH Ha KapTe, 3TO M3BECT-
Hasi B CHJA Tpacca 66 (US Route 66) uau Hlocce
Vunna Pomxepca, nnu ['maBHas yaiuna AMepUKH, Hin
“Marp gopor”, koTopas mpocTtapactcs or Yukaro
10 Jloc Anmxeneca. Tpacca mpoxoauT uepes ropoa
AnbOvkepke, KOTOpBIi BO Bpems BTopoii MupoBoii
BOWHBI CTaJ IOTHIOHOM AJISl MCHBITAHHS $SAEPHOTO
opyxust (1945 r.). Takke B 3TOM ropoje cozzaHa
BOCHHO-BO3AVLIHAs ©aza Kepraena (1939 r).

BeposiTHee Bcero mpeanonokHTh, UTO CPEAHECTA-
THCTHUYCCKHH PYCCKOSA3BIMHBIN 3PUTEIb HE 001a1acT
STHMH (DOHOBBIMH 3HAHHSIMH, TOTOMY ICPECBOITHK
azanTHpPyeT MH(OPMALMIO, U 3aMCHSET MAJIO3HAKO-
MBIH TOMOHUM AnbOykepke Ha Oonee y3HaBacMbIH
®nopuaa, uro orcenaer 3putens k wrary B CLIA.
Taxkum oOpa3om, MEPEBOAUMK MPOSICHSICT, YTO KPO-
JIMK — 3TO AMECPUKAHCKUH TYPHUCT, SIKOOBI ClAydaiHO
OKa3aBLIKHICA HA JAHHOH TCPPUTOPHH.

B apyrom mepeBoae u BOBCE MAET NMOTHASI TPAHC-
(hopMars NPEIIOKEHHS

3uaeme, s max u Oyman, 4mo npeped mou ay-
2fceti Haodo ObLIO ceepHYMIL 68 CHIOPOHY.

WHTEpECHO OTMETHUTD, YTO BCE HEMCLIKOSIZBIUHBIC
MoHos1or Kak ['eppa, Tak 1 KpoIHKa HE NEePeBOAITCS

HU HA AHTTTHHCKUIM, HU Ha pycckuit sispiku. Hemenkast
pPEUb 3BYUHT PE3KO M OTPBIBHCTO, KAPHKATYPHO. 3a-
METHM, YTO M BO MHOTHX APYTHX MYJIbTHITHKALIHOH-
HbIX (UIBMAX AAHHOH TEMATHKH IMPOCICKUBACTCS
nmoao0Has TEHACHLIMS.

Ha nporsokenuun Bcero mynstduiasma barz banuu
Besiuecku oOMaHneiBacT [eppa, HanpasIsis €ro 1o J10xK-
HOMY cieay. B ognom u3 3mu3onos barz baunuu,
C LICJIBIO MEPEXUTPHUTD MPOTUBHHUKA, BBIC3KACT HA MO~
JISTHY BEPXOM Ha KOHE, OJETHIH B LIIIEM C YKEHCKHMH
KOCaMH — aJlTIo3us Ha 00pa3 Kpumxunsaer u3 cpea-
HEBCKOBOM IepMaHCKOH 3muueckoil mosmel «llecHb
o Hubenyrrax». (EsxkeroqHo B aBrveTe B HEMELIKOM
ropoae Bopmc mpoxogut ®dectusans HubenyHros;
30 uronsi 2009 roga HeMEUKHH TEPOUUYCCKHN 3MOC
«[Tecur 0 Hubenynrax» BKIHOUEH B CIIHCOK MHPOBO-
ro kyastypHo-uctopuueckoro Haciaeaust OHECKO.)
Iepp-Tepunr B obpasze 3urdpuza ¢ ynoeHHeM TaH-
nyer ¢ ncesao Kpumxunpaoi nmoa BeHckuii Banbce
Horanna lllrpayca.

Hauuas uaopMaLMs HUKAK HE NEPEAACTCS MPH
AyOMUPOBAHHH, 3PHTEITIO MPEAOCTABISICTCS JTULIb KO-
MUYHAs BU3yaabHas KapTHHKA. OOBsICHEHUS B BUIC
CYOTHTPOB 34€Ch TAKKE HELIEIECOOOPA3HEL, T.K. KpaT-
KM KOMMEHTapHH HE PACKPOET 3PUTCIIO CLICHAPHOMH
AJLTIO3UH, JAHHAS A/UTIO3HS PACCUNTAHA HA IPYAUPO-
BAHHOTO 3PUTENA ¢ TTyOOKHMH (POHOBBIMU 3HAHHAMH
B 00/1aCTH JTHUTEPATYPHI.

B oaroM n3 nocneaaux snu3onos [epp npuHOCHT
(bropepy MELIOK ¢ MOHMaHHBIM KPOTHKOM, UMsI KOTO-
POro OH MPOM3HOCHT COIVIACHO MPABHJ YTCHHS B HE-
MeukoM sizbike — “Bywnu”, u cnpamusacT y (rope-
pa: “Omo once eym, oa? I'ym, oa?” JlanHnoe HaMepeH-
HOC MCKKCHHUE MPUCYTCTBYCT U B OPHIHHAIE, MOTO-
MY MICPEBOAMHKOM OBIIO MPHHSATO PEIICHHUE OCTABHTE
HEMELIKOSI3bIYHOE BKparieHue 0e3 nepesosa.

3arnsaeiBasi, Mo ouepeau, B Memok (ropep
u [epuHr HCIyraHHO BBIKPUKHBAIOT MO-HEMELIKH:
“Ah, Himmell”. B ogHoM U3 nepeBooB (peus UAET
o arobutensckoM niepesoae, uiu dencade) ata dpa-
3a ocTaBicHa Oe3 uaMecHEeHHU: “A-a, Xummenn!”,
YTO HE MepenaeT cMbicaa. B Hemenkom s3bike cl0BO
der Himmel nepeBOOUTCS, KakK HeGo, HebOC80O; paii;
Kpoens. [Apyroi nepeBOaUHK MPEAIaract 0oIee aacK-
BaTHBIHM niepeBod; “Mamouru!”.

B nmocneanem snuzone, rae bars banHu BeICOBBI-
BacTCs 13 Mewika B oopase Cranuna, Kypsiero Tpyo-
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Ky, KPOmuK npousHocut dpazy: “Does your tobacco
taste different lately?” OauH N3 NECPECBOAUYHKOB JACT
JOCTIOBHBIH NEPEBOJ C M3MCHEHHUEM IOpsAKA CIIOB:
“B nocnednee epems eaut mabaqox cmai HEMHO20
opyeum”, APYroil — pacKpeIBacT cMbICT: “‘Hemyol
HblHYe coecem naoxue nowau” . B opuruHane u ayo-
JISDKE CBILIAM HAPOUHTHIH IPY3UHCKUH AKLICHT.

CroKeT KOPOTKOMETPAXKHOTO MYIBTHIIIHKALH-
onHoro ¢unema Blitz Wolf siBasieTcst Bapuanuci
Ha TeMY H3BECTHBIX «1pex nopocsm» B cBere Bro-
po# MHpPOBOH BOIHEI. B camMoMm Ha3BaHHM 3aKTIOUC-
Ha alTI03Hs HA TEOPHIO BEACHUS CKOPOTEUHON BOM-
Hbl — Blitzkrieg. Hauanenas 3actaBka MGM ¢ pei-
qalcH rojloBOH 1bBA CONPOBOXKAACTCA HCIIOMHSIC-
Mol opkectpom menoaueit Hold That Tiger
((C) Heparcume smoco muepa), Hamekass Ha HEOO-
XOAUMOCTh OCTAHOBHTH TCPPHUTOPHATLHO-MOIUTH-
YECKYI0 JKCnaHcHuio Tpersero peiixa [8].

[IpeancnoBue kK MyabTGUIBMY ITACHT:

The Wolf in this photoplay is not fictitious. Any
similarity between this Wolf and that (*!"%) jerk
Hitler is purely intentional. — B amoii cepuu Boax
He seusemea evimbiciom. Jliwboe cxooemeo Boika
¢ Tumiepom — cogeputenHan cay4aiinochib.

Kax BugHO u3 mpumepa, MEPEeBOAYHK OMYCKACT
CIICHT'OBOC BBIPAXKCHHUC jerk — mepsaeey, nOOOHOK,

UOUOM, OPUEHTHPYSICH HA 3BYEMHUCTHIHOCTE B IIEpe-
BOZC, a TaKke, u3MeHsier purely intentional / abco-
JMIOMHO YMbIUWIEHHO HA cogepuiennas ciy4aii-
nocmo. Ipu aybaspke ganHas ¢paza npoOU3HOCHTCS
C SICHO PasIMIUMOIl HPOHHUEH, MOTOMY U IICPBOHAYATb-
HBIH CMBICII, 3a7103KCHHBIN aBTOPOM, COXPaHSICTCH.

B razerHoM 3arosoBKe Ha BECh IKPaH IMOSABINCT-
¢ (pasa:

Wolf set for Blitz!

Uncle Sam says: If he dood it, he get a whippin! —
Ecnu on smo coenaem, on nonyuum ¢ omeem!

B aanHom mpumepe uaer orceiaka K ['eHepany
JvauTTaY, KOTOPBI CIIITAHHPOBAI H BO3TIIABHII aTaKy
TAKTHYCCKUX OOMOApAMPOBIIMKOB MO SMOHCKHUM
ropogam, Kotopasi uzsectHa Kak «Peita Jynurraay,
nunu « Toxuiickuii Peliny. Jlannsiii HaneT 66171 CBOE06-
pa3HOI MECThIO aMepHKaHLEB 3a aTtaky Ha [lepn-Xap-
oop. ®pasza If he dood it, he get a whippin Taxxe
SIBIICTCS AJUTIO3UCH Ha LUTATy NMEPCOHAKA Paguo-
IIOY H3BECTHOINO aMEPHKAHCKOTO aKTepa, CLICHapHC-
ta u npoarcepa Pena Ckenrona Junior, the Mean
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Widdle Kid (npubnusurensHsiil nepeBoq; Jxcynuop,
HEe2OOHBITl MATLYUULKA-MOKPbIE WMAHUWKN). ITa
(bpaza Oei1a Hactoasko momnyaspHoi B CIIA B cBoe
Bpems, 4uTo koraa I'enepan JlyauTta npoussen cBoOi
peiA, MHOTHE ra3eThl HCIIONb30BAJIH B CBOMX 3aro-
noskax ¢pazy “Doolittle Dood It " [10].

Be3ycnoBHO, Takyo ABOMHYIO OTCBIIKY CIOKHO
VIOBHThH Ja)KE MOAroTOBIACHHOMY 3putemo. Cosep-
LICHHO OYEBHU/IHO, YTO JAHHAS PEAus JOCTYIIHA Mpe-
HMYIICCTBCHHO MOHHMAHHIO AMCPHKAHCKOIO 3PHTC-
ns1. Takum oOpas3oM, GoOHOBBIC 3HAHMSI IEPEBOIIHMKA
B 3TOH 00IACTH HE MOMOTYT JOHECTH A0 3PHTEIS BCE
TOHKOCTH JAHHOH LIUTATHI, IOTOMY TCPEBOAYHK TTPH-
feractT K HEHTPAIBbHOMY JOCIOBHOMY MEPEBOLY.

B caeayromem 3nu30ae Ha 3KpaHE MOSIBIACTCA
aokymeHT Non Aggression Pact (ITaxm o wenana-
OeHuit), BHU3Y TIOAMUCH:

Adolf Wolf (colossal stinker) — Adoasgh Boak
(cnasnoxkomanoyouuir).

[IpuHIMas BO BHUMAHHE, YTO NEPECBOAYHK H3HA-
YaIbHO MPHHSUT PELICHHS HCTIOIB30BAaTh HEHTPAIbHbBIC

10 CMBICIY U IMOLIHOHAIBHOM HArpy3Ke c710Ba BMEC-
TO HEMPHUIUYHBIX BBIPAKCHHI, MOIYIACM 3aMCHY
o cMeiciy ¢ colossal stinker Ha enaenokomanoy-
1ouyuil. ITa 3aMCHA HE BIUSCT HA CMBICIT, XOTSI B OpH-
rMHAJE 3Ta “apomarHas XapaKTePUCTHKA BaKHa,
MIOCKOJIBKY B KOHLIC MYJIBTHIUTHKALHOHHOTO (HIIbMA
Boaka cpaBuuBaroT co ckvHcoM (skunk). B omHOoM
M3 TIEPEBOAOB 3TO CPABHECHHE HE MEPEAAHO BOBCE —
MEPEBOAUMK MPUOEracT K OMyIICHUIO BCEro pudmo-
BAHHOTO BbICKA3bIBaHuUs. B 1pyrom — nepeBoaunk npu-
feraet K 3aMCHE BTOPOH 4YacTH BBICKA3bIBAHHS,
YTO “OTPBIBACT  €ro OT OCHOBHOIO COACPMKAHUSI:

THE END

OF ADOLF

If you'll buy a stamp or bond
skunk across the pond —

Ecau Bot kynume mapry win obaueayuio, Boi
noayuume cneyuanbhslii doHyc.

He Gepemest oLieHUBaTh MPABHIBHOCTH MPUHSITO-
ro MEPEBOAYCCKOrO PELICHHS, OJHAKO CACAYET OTME-
THTh, YTO TOCJICAHEEC BBICKA3bIBAHHEC TAKIKE HECET
CKpBITYIO HH(popMauuio. M3BeCTHO, YTO ¢ LEIbIO
¢unancuposanus BoeHHBIX HYxa CIIA ¢ 1942 r.
HAYHHACT MPOAAXKY BOCHHBIX oOnurawmii. Eciu paso-
OpaTh BTOPYIO 4aCTh BbICKA3bIBAHHS HA COCTABIISIO-
LI(HE, TOTYUHM:

we'll skin the




3ICTABHI CTYAI TA MEPEKIIAOO3HABCTBO

skin = liquidate

skunk = colossal stinker = Adolf Wolf

pond = the Atlantic Ocean.

Ha nHam B3rmsa, MoxHO ObIIO OBl OOBEAWHHTH
NIOCJIGAHEE BBICKA3bIBAHHUE C OCHOBHOH TEMOH MYJIBT-
duaeMa caeayomwum odpazomM [MpuUOIU3UTEIbHBLH
nepeBos):

Kynu nawy obaueayuio, yckops Boara auxeu-
oayuio!

Briogptl. MUtak, monHOTa BOCIIPUATHS U HHTCPIIPE-
TALUs 3PUTCIIEM CKPBITOH HHPOPMALIMH H TOBEPXHO-
CTHBIX CMBICJIOB 3aBHCHT OT TOYHOTO H aJ¢KBATHOTO
nepesoga. OTMETHM, YTO NMPH Mepefave AAHHBIX
SIBJICHHUH C 3bIKa OPUTHHAJA HA LEACBOH sA3BIK nIEpe-
BOAYHKH NpUOEraroT K AOCIOBHOMY MEPEBOAY,
HCIIONB3YIOT TCHEPATHAALIMIO, YACTHUHBIC U MOTHbIC
3aMEHBI THOO0 MPUMEHSIOT onyiueHus. OnyieHus oco-
OCHHO YaCTO MCIOMBb3VIOT MO OTHOIICHHIO K Malo-
M3BCCTHBIM JIOKAJTBbHBIM AJUTHO3HSIM, KOTOPBIE TpeOo-
BaH Obl pacIIupeHHOTO nosicHeHus. K coxkancHuio,
CKpbITass MH(OPMALMS YaCTO OCTACTCS HENepeaaH-
HO#M 160 TpebyeT OT 3PUTES JOMOTHUTEIBHBIX KYITb-
TYPHO CICLIH(pHUCCKHUX, HCTOPHUECKUX, JTHTEPATYPHBIX
(bonoebix 3HaHui. [ToapoOHEIC KOMMEHTAPHHU HE MPEA-
CTaBJBIFOTCS BO3MOYKHBIMH, IMIPHUHUMAs BO BHUIMAHHUE
crieu( UKy MEPeBOAa ayAHOBHU3YAIbHBIX TEKCTOB.
Tem He MEHEE, OCHOBHOHM CMBICT MYJIBTHILTHKALIH-
OHHBIX (PUTBMOB MEPEAACTCS B TOYHOCTH, U MOHSTCH
PYCCKOA3BIMHOMY 3PHTEMIO, 3HAKOMOMY C HCTOPHEH
COOTBETCTBYIOIETO MEPHUOAA; BH3VAIbHBIH Piii,
Oe3ycaoBHO, ODaeryacT NOHUMAaHHE CMBIC/IA, 3al10-
JKCHHOTO B OPUIMHA.

IMepcnexTuBb uccaeaoBanus. B aampHekmmx
HCCIIC0OBAHMAX ayAMOBH3YaTbHBIX TEKCTOB MbI XOTE-
11 OBI MMPOJOMKHUTE PACCMOTPEHHE CTPATETHH mepe-
BOJA KYJIBTYPHO CIICLH(PHUCCKUX ¢IHHHLI
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